
LE SECRETAIRE GENERAL 

Le 22 janvier 2010 

Monsieur le President, 

Je tiens ace que vous sachiez combienj'ai ete touche par les 
condoleances que vous m'avez adressees a !'occasion des deces tragiques qu'a 
causes, parmi le personnel des Nations Unies en poste en Hani, le terrible 
tremblement de terre du 12 janvier 2010. Vos aimables paroles me sont d'un 
grand reconfort en ces temps difficiles. 

La famille des Nations Unies est en deuil, mais reste determinee a 
s'acquitter de sa mission en HaYti et resolue a contribuer au relevement eta la 
reconstruction de ce pays. Nos collegues disparus auraient voulu plus que tout, 

je le sais, que nous poursuivions la tache dont ils s'acquittaient avec tant 
d'ardeur. 

Je vous remercie a nouveau pour votre solidarite et votre soutien. 

Je vous prie d'agreer, Monsieur le President, les assurances de rna tres 

haute consideration. 

Son Excellence 
Monsieur Paul Biya 

President de la Republique du Cameroun 
Yaounde 
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EXECUTIVE OFACE OF THE SECRETARY-GENERAL 
CABINET DU SECRETAIRE GENERAL 

Le 22 janvier 2010 

Monsieur 1' Ambassadeur, 

Le Secretaire general vous serait reconnaissant de bien vouloir faire 
transmettre la lettre ci-jointe a Son Excellence M. Paul Biya, President de la 
Republique du Cameroun. 

Une copie de cette lettre est jointe pour votre information. 

Je vous prie d'agreer, Monsieur 1' Ambassadeur, les assurances de rna 
tres haute consideration. 

Le Directeur du Cabinet, 

��� 
V .. N b·-----lJay am tar • • 

Son Excellence 
Monsieur Michel Tommo Monthe 

Representant permanent de la Republique 
du Cameroun au pres de 1' Organisation 

des Nations Unies 
New York 



He learned with great emotion of the deaths of many member 

of MINUSTAH, including Mr. Hedi Annabi, Speci�l 

Representative of UN Haiti, as a result of the earthquake 

that hit Port-au-Prince. Offers his condolences. 
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Monsieur le Secretalre General, 

J'ai appris avec beaucoup d'emotion le deces de nombreux /) 
membre$ de Ia Mission des Nation� Unies, dont Monsieur 
HEDI ANNABI, Representant Special de I'ONU a Ha'iti, au 
cours du seisme qui a frappe Port-au-Prince. 

. . 
. En cett� c;fouloureuse circonstance, Je tiens a vous I I .. : ....... : · �:-pre5enter -·Mes'··condofean<?es les plus attristees que Je vous prie 

de partager avec les families si cruellement frappees. 

Veuillez agreer, Monsieur le Secretaire General, les 
assurances de Ma tres haute consideration.-

Monsieur Ban KI--MOON 
Secretaire General· 
Des Nations Unies 
NEVVYORK 

RECEIVED TIME JAN. 18. 1:31PM 
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OBJET: TransmiSsion d'un telegramme 
De condoleances-

Excellence Monsieur le Secretaire General, 
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1 l I .....___ --...... .; ! EXECUTIVE OFFICE .:,, J OF THE SECRETARY·GEN6W, 

J'ai l'honneur de vous faire tenir ci-joint, le telegranune de condoleances 

que vous adresse S.E.M. Paul BIY A, President de Ia Republique du Cameroun, 
suite au deces de nombreux membres de la Mission des Nations Unies, dont M. 
HEDI ANNAB!, Representant Special de l'ONU a Haiti, au cours du seisme qui a 
frappe Port-au-Prince.-

Veuillez agreer, Excellenc.e Monsieur le Secretaire General, les assurances 
de rna tres haute consideration.-

S.E.M. BAN KI-MOON 
SECRETAIRE GENERAL · 

DE.L'ORGANISATION DES 
NATIONS UNIES 
NEW YORK 

RECEIVED TIME JAN. 18. 1:31PM 


